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Section I - Instructions aux Fournisseurs!

L’objet de la Section I est de donner aux fournisseurs les renseignements dont ils ont besoin pour
soumettre leurs offres conformément aux conditions fixées par I'Unité de Coordination du Projet
TRANSFORME. Elle fournit également des renseignements sur la remise des offres, I’ouverture des
plis, I’évaluation des offres et I’attribution du marché.

A. INTRODUCTION
1. Dispositions générales 1.1 Le terme “jour” désigne un jour calendaire.

B. LE DOSSIER DE DEMANDE DE COTATIONS

2. Contenu du Dossier | 2.1 Le Dossier de demande de Cotations décrit les fournitures faisant
I’objet du marché, fixe les procédures de la consultation et stipule
les conditions du marché. Le dossier comprend les documents
eénumérés ci-apres :

(a) Lettre Demande de Cotations (DC) ;

(b) Modele de lettre de cotation ;

(c) Bordereau Descriptif et Quantitatif (BDQ) ;

(d) Description technique des Fournitures ;

() Modele de lettre de marché ;

(f) Modele de tableau de comparaison des cotations.

2.2 Le Foumisseur devra examiner les instructions, modéles,
conditions et spécifications contenus dans le Dossier de
consultations.

C. PREPARATION DES OFFRES

3. Langue de I’offre 3.1 La cotation ainsi que toute la correspondance constituant la
cotation, seront rédigés dans la langue du pays de I’ Acheteur.

4. Documents 4.1 La cotation présentée trois exemplaires (1 original et 2 copies)
constitutifs de par le fournisseur comprendra les documents suivants diment
I’offre remplis :

(a) lalettre de cotation diiment remplie, datée et signée ;

(b) le Bordereau Descriptif et Quantitatif diment rempli,
daté et signé ;

(c) la Description technique des fournitures diiment
remplie, datée et signée ;

(d) le Projet de lettre de marché diiment rempli, daté et
signé ;

5. Cotation 5.1 Le Fournisseur précisera dans la lettre de cotation le lieu de
livraison et la nature des prix :

! Les Instructions aux soumissionnaires ne font pas partie du marché et ne sont plus applicables une fois le marché signé.
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a. hors toutes taxes et tous droits de douanes (HT/HD) ;
et
b. toutes taxes et tous droits de douanes (TTC), compris.

5.2 Le Fournisseur complétera le Bordereau Descriptif et Quantitatif
fourni dans le Dossier de Demande de Consultation, en indiquant
les caractéristiques des fournitures dans la ligne qui lui est
réservée, les prix unitaires, le prix total pour chaque article et les
délais des fournitures qu’il se propose de livrer en exécution du
présent marché.

5.3 Le Fournisseur remplira et signera le projet de lettre de marché.

5.4 Chaque soumissionnaire devra transmettre une seule offre. Les
variantes ne sont pas autorisées.

6. Monnaies de I’offre

6.1 Les prix seront libellés en USD (Dollars Américaines).

7. Délai de validité des
cotations

7.1 Les cotations seront valables pour la période stipulée dans la lettre
de Demande de Cotations.

. DEPOT DES COTATIONS

i

Cachetage et
marquage des offres

8.1 Les Fournisseurs placeront 1’original et les copies de leur
cotation dans une enveloppe cachetée :

(a) Adressée a I’Acheteur a l’adresse indiquée dans la lettre de
Demande de Cotations, soit :

Unité de Coordination du Programme d’Investissement
pour la Forét (UC-PIF)
78, Avenue Pumbu — Immeuble SKY VIEW 2, 6™ niveau,
a Kinshasa / Gombe, en République Démocratique du
Congo
Email : ucpifirde.pm@gmail.com
Tél : (+243) 984 323 214
et

(b) Portera le nom du projet, le titre et le numéro de la
Consultation, tels qu’indiqués dans la lettre de Demande de
Cotations.

9. Date et heure limite
de dépot des offres

9.1 Les cotations doivent étre recues a [’adresse spécifiée au
paragraphe 8.1(a) ci-dessus au plus tard a I’heure et a la date
indiquées dans la lettre de Demande de Cotations.




E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

10. Ouverture des plis
par I’Agence

10.1

L’Acheteur ouvrira les plis en présence des représentants des
fournisseurs qui souhaitent assister a I'ouverture, a la date, a
I’heure et & I’adresse précisée dans la lettre de Demande de
Cotations.

10.2 L’Acheteur préparera un procés-verbal de la séance d’ouverture

des plis.

12. Evaluation et
Comparaison des
offres

12.1

L’Acheteur procédera & I’évaluation et & la comparaison des
cotations en procédant dans I’ordre suivant :

* I’examen de la conformité des cotations, du point de vue des
délais et spécifications techniques ;

e la vérification des opérations arithmétiques, en multipliant le
cas échéant les prix unitaires par les quantités et en utilisant le
prix en lettres pour procéder aux corrections nécessaires ;

¢ [’élaboration d’un tableau récapitulatif des cotations.

Le non-respect des documents constitutifs (cf article 4), des
specifications techniques et/ou des délais constitue un motif
de rejet de I’offre.

Les offres incompletes et/ou partielles ne sont pas autorisées.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

lettre de marché

12. Attribution du 12.1 L’Acheteur attribuera le marché au Fournisseur, dont il e aura
marché déterminé que I’offre est conforme pour [D’essentiel aux
dispositions du Dossier de Demande de Cotations, et qu’elle est

la cotation la moins disante.

13. Notification de 13.1 La signature de la lettre de marché par le Fournisseur et
Pattribution du I’Acheteur constituera la formation du marché. Cette lettre de
marché marché€ sera notifiée par ordre de service, invitant le Fournisseur

a livrer les fournitures dans les conditions de la lettre de
Demande de cotations.
14. Signature de la 14.1 Dans les soixante (60) jours suivant la date de réception de la

cotation, I’Acheteur signera et datera le Marché et le renverra au
Fournisseur.




15. Régles de la Banque
en matiére de
Fraude et de
corruption

15.1 Objet

15.1.1 Les Directives Anti-Corruption de la Banque et la présente
section sont applicables 4 la passation des marchés dans le
cadre des Opérations de Financement de Projets
d’Investissement par la Banque.

15.2 Exigences

15.2.1 La Banque exige, dans le cadre de la procédure de passation
des marchés qu’elle finance, de demander aux Emprunteurs
(y compris les bénéficiaires de ses financements) ainsi qu’aux
soumissionnaires (candidats/proposants), fournisseurs,
prestataires de services, entrepreneurs et leurs agents (déclarés
ou non), personnel, sous-traitants et fournisseurs d’observer,
lors de la passation et de I’exécution de ces marchés, les régles
d’éthique professionnelle les plus strictes et de s’abstenir des
pratiques de fraude et corruption.

15.2.2 En vertu de ce principe, la Banque

a) aux fins d’application de la présente disposition, définit
comme suit les expressions suivantes :

(i) estcoupable de « corruption » quiconque offre, donne,
sollicite ou accepte, directement ou indirectement, un
quelconque avantage en vue d’influer indiment sur
I’action d’une autre personne ou entité ;

(ii) se livre a des « manceuvres frauduleuses » quiconque
agit, ou dénature des faits, délibérément ou par
négligence grave, ou tente d’induire en erreur une
personne ou une entité afin d’en retirer un avantage
financier ou de toute autre nature, ou se dérober a une
obligation ;

(iii) se livrent a des « manceuvres collusoires » les personnes
ou entités qui s’entendent afin d’atteindre un objectif
illicite, notamment en influant indiiment sur I’action
d’autres personnes ou entités ;

(iv) se livre a des « manceuvres coercitives » quiconque nuit
ou porte préjudice, ou menace de nuire ou de porter
préjudice, directement ou indirectement, a une personne
ou a ses biens en vue d’en influer indiiment les actions
de cette personne ou entité ; et

(v) et se livre a des « manceuvres obstructives »

(a) quiconque détruit, falsifie, altére ou dissimule
délibérément les preuves sur lesquelles se base une
enquéte de la Banque en matiére de corruption ou
de manceuvres frauduleuses, coercitives ou
collusives, ou fait de fausses déclarations a ses
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enquéteurs destinées a entraver son enquéte ; ou




bien menace, harcéle ou intimide quelqu’un aux
fins de I’empécher de faire part d’informations
relatives a cette enquéte, ou bien de poursuivre
I’enquéte ; ou

(b) celui qui entrave délibérément I’exercice par la
Banque de son droit d’examen tel que stipulé au

paragraphe (e) ci-dessous ; et

b) rejettera la proposition d’attribution du marché si elle
établit que le soumissionnaire auquel il est recommandé
d’attribuer le marché est coupable de corruption,
directement ou par I’intermédiaire d’un agent, ou s’est
livié a des manceuvres frauduleuses, collusoires,
coercitives ou obstructives en vue de I’obtention de ce
marché ;

c) outre les mesures coercitives définies dans I’Accord de
Financement, pourra décider d’autres actions appropriées,
y compris déclarer la passation du marché non-conforme si
elle détermine, & un moment quelconque, que les
représentants de I’Emprunteur ou d’un bénéficiaire du
financement s’est livré & la corruption ou a des manceuvres
frauduleuses, collusoires, coercitives ou obstructives
pendant la procédure de passation du marché ou
I’exécution du marché sans que I’Emprunteur ait pris, en
temps voulu et a la satisfaction de la Banque, les mesures
nécessaires pour remédier & cette situation , y compris en
manquant a son devoir d’informer la Banque lorsqu’il a eu
connaissance desdites pratiques ;

d) sanctionnera une entreprise ou un individu, dans le cadre
des Directives Anti-Corruption de la Banque et
conformément aux régles et procédures de sanctions
applicables du Groupe de la Banque, y compris en
déclarant publiquement 1’exclusion de I’entreprise ou de
I'individu pour une période indéfinie ou déterminée (i) de
Iattribution d’un marché financé par la Banque ou de
pouvoir en bénéficier financiérement ou de toute autre
maniere' (ii) de la participation? comme sous-traitant,
consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou prestataire
de services désigné d’une entreprise par ailleurs éligible a
Iattribution d’un marché financé par la Banque ; et (ii) du
bénéfice du versement de fonds émanant d’un prét de la
Banque ou de participer d’une autre maniére a la

\

Pour écarter tout doute, les effets d’une telle sanction sur la partie concernée concernent, de maniére non exhaustive, (i) le dépdt de candidature a
la pré-qualification, 1’expression d’intérét pour une mission de consultant, et la participation a un appel d’offres directement ou comme sous-
traitant, consultant, fabricant ou fournisseur, ou prestataire dans le cadre d’un tel contrat, et (ii) la conclusion d’un avenant ou un additif
comportant une modification significative 4 un contrat existant.

Un sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou services (différents intitulés sont utilisés en fonction de la formulation du dossier
d’appel d’offres) désigné est une entreprise ou un individu qui (i) fait partie de la demande de pré qualification ou de I’offre du soumissionnaire
compte tenu de ’expérience spécifique et essentielle et du savoir-faire qu’il apporte afin de satisfaire aux conditions de qualification pour une
offre déterminée ; ou (ii) a été désigné par I’Emprunteur.
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préparation ou & la mise en ceuvre d’un projet financé par
la Banque ;

e) exigera que les dossiers d’appel d’offres et les marchés
financés par la Banque contiennent une disposition
requérant des soumissionnaires (candidats/proposants),
consultants, fournisseurs et entrepreneurs, sous-traitants,
prestataires de services, fournisseurs, agents, et leur
personnel qu’ils autorisent la Banque & inspecter® les
documents et piéces comptables et autres documents
relatifs & la passation du marché, 4 la sélection et/ou a
I’exécution du marché et & les soumettre pour vérification
a des auditeurs désignés par la Banque.

Les inspections menées dans ce cadre sont des vérifications sur piéces du fait de leur nature. Ils comprennent des activités de recherche
documentaire et factuelle entreprises par la Banque, ou des personnes désignées par elle, afin de vérifier des aspects spécifiques relevant d’une
enquéte ou d’un audit, tel que ["évaluation de la véracité d’une accusation éventuelle de Fraude et Corruption, par le moyen de dispositif approprié.
De telles activités peuvent inclure, sans limitation, d’avoir aceés 4 des documents financiers d’une entreprise ou d’une personne et les examiner,
faire des copies de ces documents selon les besoins, d’avoir accés 4 tous autres documents, données et renseignements (sous forme de documents
imprimés ou en format électronique) jugés pertinents aux fins de I’enquéte ou de ’audit et les examiner, faire des copies de ces documents selon
les besoins, avoir des entretiens avec le personnel et toute autre personne, mener des inspections physiques et des visites de site, et obtenir la
vérification de renseignements par une tierce partie.

8
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Section II - Avis de Demande de Cotations des Fournitures
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MINISTERE DE .

i L’ENVIRONNEMENT, Kinshasa, le
DEVELOPPEMENT DURABLE
ET NOUVELLE ECONOMIE

' DU CLIMAT

SECRETARIAT GENERAL A L’ENVIRONNEMENT
DEVELOPPEMENT DURABLE ET NOUVELLE
ECONOMIE DU CLIMAT
Unité de Coordination du Programme
d’Investissement pour la Forét
«UC-PIF»
Le Coordonnateur

Avis de Demande de Cotations des Fournitures
Appel d’Offres pour Fournitures

(Processus 2 Une Enveloppe)

Appel d’Offres N° : N°001/MEDD-NEC/IDA/ERPA/UC-PIF/SPM/JSTK/2026/MF

Nom du Projet : Programme de Réduction des Emissions du Mai-Ndombe / Contrat d’Achat-Vente de
Réduction d’Emissions (CAVRE/ERPA)

Acheteur : Ministére de I’Environnement, Développement Durable et Nouvelle Economie du Climat (MEDD-
NEC) / Unité de Coordination du Programme d’Investissement pour la Forét « UC- PIF »

Intitulé du Marché : Acquisition des équipements d'apprentissage des métiers (Machines a coudre, Kits de
Menuiserie et Kits de Magonnerie) pour le Programme CAVRE/ERPA

Emis le : 04 juin 2026

1. Le Gouvernement Le Gouvernement de la République Démocratique du Congo (RDC) a re¢u un
financement de la Banque mondiale pour financer le Programme de Réduction des Emissions du Mai-Ndombe
dans le cadre du Contrat d’Achat-Vente de Réduction d’Emissions (CAVRE/ERPA), et 4 ’intention d’utiliser
une partie de ce financement pour effectuer des paiements au titre du Marché de « Acquisition des équipements
d'apprentissage des métiers (Machines a coudre, Kits de Menuiserie et Kits de Magonnerie) pour le
Programme CAVRE/ERPA ». C’est un marché a lot unique.

2. L'Unité de Coordination du Programme d’Investissement pour la Forét « UC- PIF » sollicite des offres
fermées de la part de soumissionnaires éligibles et répondant aux qualifications requises pour fournir des
équipements d’apprentissage des métiers (150 Machines & coudre, 90 Kits de Menuiserie et 90 Kits de
Magonnerie) pour la formation professionnelle et autonomisation économique dans les zones rurales. Ces
équipements doivent étre livrés a Inongo et Nioki (Province du Mai-Ndombe). Le délai de livraison est de 3
mois (soit 90 jours calendaires).

3. La passation du Marché sera conduite par Mise en Concurrence selon la méthode de Consultation des
Fournisseur (Demande de Cotations) telle que définie dans le « Réglement de Passation des Marchés pour les
Emprunteurs sollicitant le Financement de Projets d’Investissement » de la Banque mondiale de juillet 2016,
révisé en Novembre 2017, juillet 2018 et novembre 2020, en septembre 2023, février 2025 et septembre 2025, et
ouvert a tous les soumissionnaires de pays éligibles tels que définis dans ledit Réglement.

4. Les principales exigences d’éligibilité et de qualifications sont les suivantes :
» Le Registre de Commerce et du Crédit Mobilier (RCCM) ;
* Le Numéro d’Identification Nationale ;
= Le Numéro d’Identification Fiscale « NIF » (En cas de sélection, il sera exigé au Soumissionnaire
retenu de présenter le Quitus fiscal en cours de validité « DGI », dans le cas contraire, Poffre du
dudit Soumissionnaire sera rejetée et on passera a celui classé 2°™ et ainsi de suite) ;
= L’Attestation d’affiliation a la CNSS signée par le Responsable autorisé de I’Institution.




® Le Soumissionnaire doit justifier un Chiffre d'Affaires moyen de (i) 75 000,00 USD (soixante-
quinze mille dollars américains), durant les trois (3) derniéres années (2025, 2024 et 2023).

* La preuve bancaire (une Attestation de capacités financiére délivrée par une Banque agréée)
Justifiant la disponibilité des avoirs en liquidités sous forme de fonds propres ou ’accés a une (des)
ligne(s) de crédit afin de satisfaire aux exigences de trésorerie du Marché pour un montant égal
& au moins 25 000,00 USD (vingt-cing mille dollars américains).

* La liste d’au moins deux (2) marchés similaires conclus et exécutés avec succés au cours des cing
(5) derniéres années (2025, 2024, 2022, 2021 et 2020) chacun d’une valeur d’au moins 40 000,00
USD (quarante mille dollars américains).

5. Chaque offre devra étre (i) rédigée en langue francaise, (ii) présentée en un (1) original et 2 copies et (iii)
chiffrée hors taxes. Le délai de validité de chaque cotation (offre) devra étre d’au moins quatre-vingt-dix (90)
jours calendaires. Sur ce, I’offre devra comprendre, en plus des documents et informations exigées ci-dessus
(Voir le point 4), les autres documents suivants :

® la lettre de cotation diiment remplie, datée et signée par le Responsable de Uentreprise ou toute
autre personne habilitée a engager entreprise ;

® le Bordereau Descriptif et Quantitatif diiment rempli, daté et signé ;

* la Description technique des Fournitures diiment rempli, daté et signé (le prospectus des tablettes
pourra étre demandé en cas de besoin) ;

* le Projet de lettre de marché, rempli, daté et signé.

6. Le Dossier complet de la Demande de Cotations (DC) est mis a disposition en version électronique et
peut &tre téléchargé librement par tout soumissionnaire intéressé via le lien ci-dessous.

7. Les offres devront étre soumises & 1’adresse suivante au plus tard le 07 juillet 2026 a 14h00’ précises
(heure locale de Kinshasa, TU+1) sous enveloppe fermée, cachetée et adressée & Monsieur le Coordonnateur de
I’Unité de Coordination du Programme d’Investissement pour la Forét (UC-PIF), sise n°78, Avenue Pumbu —
Immeuble SKY VIEW 2, 6éme Niveau, a Kinshasa/Gombe, en République Démocratique du Congo, avec la
mention DC N°001/MEDD-NEC/IDA/ERPA/UC-PIF/SPM/JISTK/2026/MF « Acquisition des équipements
d'apprentissage des métiers (Machines & coudre, Kits de Menuiserie et Kits de Macgonnerie) pour le
Programme CAVRE/ERPA ». La soumission des offres par voie électronique « ne sera pas » autorisée. Les
offres remises en retard « ne seront pas » acceptées.

8. Les offres seront ouvertes publiquement en présence des représentants des Soumissionnaires et de toute
personne choisissant d’étre présente & I’adresse mentionnée ci-dessous le 07 juillet 2026 a 14h30° (heure locale
de Kinshasa, TU+1).

9. Tout soumissionnaire qui souhaite obtenir des éclaircissements sur le présente Demande de Cotations
(DC) adressera sa requéte au plus tard le 03 juillet 2026 et par écrit a ’adresse E-mail ci-aprés :
ucpif.rdc.pm@gmail.com, en mentionnant dans I’objet le numéro et I’intitulé du marché.

10. L’adresse a laquelle il est fait référence ci-dessus est :

Unité de Coordination du Programme d’Investissement pour la Forét (UC-PIF, )
A Pattention de Monsieur Clément VANGU LUTETE, Coordonnateur national
78, Avenue Pumbu — Immeuble SKY VIEW 2, 6*™ niveau,

Commune de la Gombe, Ville de Kinshasa,

République Démocratique du Congo

Tél : (+243) 984 323 214

Email : ucpif.rdc.pm@gmail.com
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Section III - Modéles d’annexes
1. Lettre de Cotation

Date :
Demande de Cotations N°:

A: [nom et adresse de I’Acheteur]

Messieurs et/ou Mesdames,

Aprés avoir examiné le Dossier de Demande de Cotations dont nous vous accusons ici officiellement
réception, nous, soussignés, offrons de fournir et d’installer /description des fournitures et services] a
I"'UC-PIF conformément a la Demande de Cotations et pour la somme de [prix total de ['offre en
chiffres et en lettres] (en hors taxes et toutes taxes comprises) ou autres montants énumérés au
Bordereau Descriptif et Quantitatif ci-joint et qui fait partie de la présente cotation.

Nous nous engageons, si notre offre est acceptée, a livrer et tester les tablettes et 4 fournir les services
connexes de maintenance et d’assistance selon les dispositions précisées dans le Bordereau Descriptif
Quantitatif.

Nous nous engageons sur les termes de cette offre pour une période de [nombre de jours en chiffres et
en lettres] jours a compter de la date fixée pour ’ouverture des plis, telle que stipulée dans la Lettre de
Demande de Cotations ; I’offre continuera a nous engager et pourra étre acceptée a tout moment avant la
fin de cette période.

Jusqu’a ce qu'un marché en bonne et due forme soit préparé et signé, la présente offre complétée par
votre acceptation écrite et la notification d’attribution du marché, constituera un marché nous obligeant
réciproquement.

L jour de 2026

[Signature] [Titre]

Diiment autoris¢ a signer une offre pour et au nom de:

Consultation restreinte N° du_/ [/
Date de remise des prix :
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4 - Lettre de marché

Aux termes de la consultation No intervenue le jour de 2025 entre I’'UC-
PIF , sise n°78, Avenue de Pumbu — Immeuble SKY VIEW 2, 6éme Niveau, @ Kinshasa/Gombe, en
République Démocratique du Congo, (ci-aprés désignée comme « Acheteur ») d’une part et [nom et
adresse compléte du Fournisseur] (ci-aprés désigné comme « Fournisseur » d’autre
part :

ATTENDU que I’Acheteur désire que des motos et vélos pour Im’UC-PIF soient livrés et certains
services annexes soient assurés par le Fournisseur, ¢’est--dire, ..............ovvveevunn.... et a accepté une
offre du Fournisseur pour la livraison de cette fourniture et la prestation de ces services pour un
montant €gal & [prix des fournitures en toutes lettres et en chiffres, en hors taxes ou toutes taxes
comprises] (ci-aprés désigné comme le « Prix de la Lettre de marché »).

PUIS IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

1. Les documents ci-aprés seront considérés comme faisant partie intégrante de la Lettre de
marché :

(a) La demande de cotation des prix envoyée au Fournisseur ;
(b) Le Bordereau Description Quantitatif [ef le Calendrier de livraison si nécessaire] et
(c¢) Les Spécifications techniques.

2 En contrepartie des réglements a effectuer par I’Acheteur au profit du Fournisseur, comme
indiqué ci-aprés, le Fournisseur convient de livrer les fournitures, de rendre les services et de
remédier aux défauts et insuffisances de ces fournitures et services conformément, 4 tous égards
aux stipulations de la présente Lettre de marché.

3. L’ Acheteur convient de son c6té de payer au Fournisseur, au titre des fournitures et services, et
des rectifications apportées a leurs défauts et insuffisances, le Prix de la Lettre de marché, ou
tout autre montant di au titre de cette Lettre de marché, et ce selon les modalités de paiement
ci-apres : [Inscrire les modalités de paiement retenues].

LES PARTIES au contrat ont signé le marché en conformité avec les lois de leurs pays respectifs, les
jours et années mentionnées ci-dessous.

Signé, Fait a le (pour I’ Acheteur)

Signé, Fait a le (pour le Fournisseur)

/ |
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